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SOPIMUSSARJA

Julkaistu Helsingissi 6 pédivind huhtikuuta 2023
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(Suomen sadddskokoelman n:o 645/2023)

Valtioneuvoston asetus

kalastuksesta Tenojoen vesistossd Norjan kanssa tehdyn sopimuksen 6 ja 7 artik-
lassa tarkoitetusta poytikirjasta

Valtioneuvoston paiatoksen mukaisesti sdddetéén:

1§

Kalastuksesta Tenojoen vesistossd Suomen tasavallan hallituksen ja Norjan kuningas-
kunnan hallituksen vélilla tehdyn sopimuksen (SopS 41 ja 42/2017) 6 ja 7 artiklassa tar-
koitettu Helsingissé 31 pédivénd maaliskuuta ja Oslossa 31 pdivand maaliskuuta 2023 alle-
kirjoitettu poytékirja tulee voimaan 1 paivand huhtikuuta 2023 niin kuin siitd on sovittu.

28§

Poytakirjan midrdykset ovat asetuksena voimassa.

38
Tama asetus tulee voimaan 6 pdivana huhtikuuta 2023.

Helsingissd 5.4.2023

Tiede- ja kulttuuriministeri Petri Honkonen

Neuvotteleva virkamies Tapio Hakaste
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Liite Pohjoissaamenkielinen kédnnés

Stahtaradi asahus

guolastusas Deanu ¢azadagas Norggain dahkkon soahpamusa 6 ja 7 artihkkalis
oaivvilduvvon beavdegirjjis

Stahtaradi mearradusa mielde mearriduvvo:

1§

Guolastusas Deanu c¢ézadagas Suoma déssevalddi raddehusain ja Norgga gonagasgotti
raddehusa gaskkas dahkkon soahpamusa (SopS 41 ja 42/2017) 6 ja 7 artihkkalis oaivvilduvvon
Helssegis ja Oslos njukéamanu 31 beaivve 2023 vuolldicallon beavdegirji boahta fapmui
cuonomanu 1 beaivve 2023 dego das lea Sihttojuvvon.

2§

Beavdegirjji mearradusat leat 4sahussan famus.

38§
Dat asahus boahta fapmui cuonomanu 6 beaivve 2023

Helssegis cuonomanu 5 beaivve 2023

Dieda- ja kulturministtar Petri Honkonen

Raddadalli virgeolmmos Tapio Hakaste
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POYTAKIRJA

Suomen maa- ja metsitalousministerion ja Norjan ilmasto- ja ympéristoministerion vilinen poytikirja
perustuen Suomen ja Norjan viliseen sopimukseen kalastuksesta Tenojoen vesistossd 30. syyskuuta
2016 (Tenon kalastussopimus) artiklaan 7 ja artiklaan 6 poikkeuksista sopimuksen liitteesti 2 (Tenojoen
vesiston kalastussiinto).

Hallitusten valtuuttamat viranomaiset ovat Tenon kalastussopimuksen 6 artiklan nojalla sopineet seuraavista
Tenon kalastussopimuksen liitteend 2 olevasta Tenojoen vesiston kalastussddnnostd poikkeavista
madrdyksista:

1. Poikkeus 4 §:stéd seuraavalla uudella 2 momentilla:

Kaikkiin ensimmaéisessd momentissa mainittuihin kalastuslupaluokkiin voidaan liittdd yksi tai useampia
lapsilupia. Lapsilupa oikeuttaa siind nimetyn muualla kuin Tenojoen vesiston jokilaaksoissa vakinaisesti
asuvan alle 16-vuotiaan kalastamaan yhdelld vavalla tai yhdelld kasisiimalla kerrallaan. Lapsilupa ei kuulu 5
§:n ensimmdisen ja toisen momentin lupakiintiéihin.

2. Poikkeus 5 §:stéd seuraavalla uudella sisallolla:

Rantakalastuslupien enimmaismééra kalastuskautta kohden on 12 000 kalastusvuorokautta, joka jactaan tasan
Suomen ja Norjan vililld. Kumpikin osapuoli voi tehdi tarkempia méérdyksid lupien kaytostd.

3. Poikkeus 6 §:std:
1 momenttia ei sovelleta.
2 ja 3 momentti seuraavilla muutoksilla:

Muiden kuin lohen ja merinieridn kalastuksessa sallittuja pyyntivilineitd ovat:

1) seisova verkko;

2) vapa ja viehe. Kalastus on sallittu vieheelld tai korkeintaan luokan #6 perhokalastusvilineitd kdyttden.
Perukkeen paén maksimipaksuus on 0,25 mm ja koukun maksimikoko 8.

Vieheessi saa olla korkeintaan yksi kolmihaarakoukku tai korkeintaan kolme yksihaaraista koukkua;

3) katiska;

4) madekoukku jadltd kalastettaessa;

5) nuotta Inarijoen jérvilaajentumissa Matinkonkdan ylapuolella.

Oikeus kadyttdd edelld 2 momentissa tarkoitettuja pyydyksid on 4 §mn 1 kohdassa tarkoitetun yleisen
paikkakuntalaisluvan haltijoilla. Muut kalastajat saavat kayttdd ainoastaan vapaa ja viehettd.

4. Poikkeus 8 §:sti:

Kalastus vavalla ja vieheelld (vapakalastus) on sallittu 4 §:n 1 ja 2 kohdassa tarkoitetuilla kalastusluvilla
kalastaville Tenojokilaaksossa vakinaisesti asuville henkil6ille kesdkuun 1 péivistd elokuun 20 péivaan. Kesa-
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ja heindkuussa kalastus ei ole sallittua klo 23 (22)-08 (07) ja elokuussa kalastus ei ole sallittua klo 19 (18)-08
(07). Vuonna 2023 lohen tai merinierién vapakalastus ei ole sallittua.

Vapakalastus on sallittu 4 §:n 4 kohdassa tarkoitetun kalastusluvan omaaville henkiléille kesdkuun 15 péivastd
heindkuun 31 pdivéin.

Lis#ksi vapakalastus on sallittu elokuun 1 péivéstd elokuun 20 pdivddn meritaimenen kalastukseen erikseen
rajatuilla alueilla (liite 1).

5. Poikkeus 9 §:std:
Kalastuslupa on henkildkohtainen.

Rantakalastuslupa muiden lajien kuin lohen ja merinierién kalastukseen oikeuttaa kdyttimiaén yhtd vapaa.
Lupa on voimassa erikseen nimetylld kalastusvyohykkeelld siind valtiossa, josta lupa on ostettu. Lupa on
voimassa kalastusvuorokauden, joka alkaa kello 08 (07) ja pattyy kello 23 (22).

6. Poikkeus 10 §:sti:

Rantakalastuslupa oikeuttaa kalastamaan perholla ilman kohoa tai heittopainoa. Alle 16-vuotiaalle lunastettu
rantakalastuslupa oikeuttaa kalastamaan perholla ja koholla.

7. Poikkeus 11 §:n 2 momentista:

4 §:n 4 kohdassa tarkoitettu vapakalastuslupa oikeuttaa kalastamaan yhdelld vavalla korkeintaan luokan #6
perhokalastusvilineitd kdyttden. Perukkeen pddn maksimipaksuus on 0,25 mm ja koukun maksimikoko 8.
Putkiperhojen kéytto ei ole sallittu, eikd perhoihin (tai perukkeeseen) saa laittaa painotusta. Perhosiiman on
oltava kelluva ja kéytossd saa olla yksi 1-haarainen koukku. Ainoastaan haavin kdyttiminen on sallittu
apuvilineend pyydykseen tarttuneen kalan nostamiseksi rannalle.

8. Poikkeus 12 §:n 4 kohdasta:

Vapakalastus on kielletty rannalta jokisuilla seuraavissa joissa: Buolbmatjohka/Pulmankijoki,
Laksjohka/Laksjoki, =~ Veah¢ajohka/Vetsijoki, ~ Ohcejohka/Utsjoki,  Goahppelasjohka/Kuoppilasjoki,
Leavvajohka/Levajoki, Baisjohka/Baisjoki, Valjohka/Valjoki, 1&himmistd sivujoen rannoista 50 metrid
ylédvirtaan ja 100 metrid alavirtaan ulottuvalla alueella syvavdyldan asti.

Kalastus on muilla sivujokisuilla kielletty seuraavilla alueilla:

Nilijoki (FIN); alue, joka ulottuu joen edustalta 50 metrid yldvirtaan ja 200 metrid alavirtaan ldhimmista
sivujoen rannoista syvavaylddn asti.

Akujoki (FIN); alue, joka ulottuu joen edustalta 50 metrid yldvirtaan ja 200 metrid alavirtaan lahimmista
sivujoen rannoista jokiuoman poikki syvaviyldédn asti.

Kaérasjohka (NOR) (Inarijoen ja KaraSjohkan yhtymikohta): molemmissa joissa alue, joka ulottuu joen
edustalta 50 metrid yldvirtaan ja 200 metrid alavirtaan Tenojokea jokiuoman poikki.
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Karigasjoki (FIN); alue, joka ulottuu joen edustalta 50 metrid yldvirtaan ja 100 metrid alavirtaan ldhimmisté
sivujoen rannoista pdduoman poikki.

Iskorasjohka (NOR); alue, joka ulottuu joen edustalta 50 metrié yldvirtaan ja 50 metrié alavirtaan ldhimmista
sivujoen rannoista paduoman poikki.

Gossjohka (NOR); alue, joka ulottuu joen edustalta 50 metrid yldvirtaan ja 100 metrid alavirtaan ldhimmisté
sivujoen rannoista pdduoman poikki.

Anérjohka (NOR) (Anarjohkan/Inarijoen ja Skieh¢¢anjohka/Kietsiméjoen yhtymikohta); alue, joka ulottuu 50
metrid yldvirtaan ja 100 metrié alavirtaan ldhimmisté sivujoen rannoista jokiuoman poikki.

Lisaksi vapakalastus ei ole sallittua seuraavilla alueilla:
1) Alakongis (liite 2) — Bildam
2) Borsejohka — Levajoen suu (Leavvajoht jalbmi)

Edelld mainittujen rauhoitusalueiden lisdksi kunkin valtion toimivaltainen viranomainen voi asettaa
ylimédriisen rauhoitusalueen Galbajoen ja Vetsijoen (Veah¢¢ajohtjalbmi) viliselle alueelle. Rauhoitusalue on
tdlloin kyseisen valtion rannasta syvivéylddn asti.

9. Poikkeus 17 §:sti:

Muiden kalalajien kuin lohen tai merinieriéin verkkokalastus on sallittu jédiden 1ahdostéd kesdkuun 20 paivédn.
Kalastus Inarinjoella ja Kietsimdjoella on sallittu jdiden 1ahdostd elokuun 20 pdivdan. Kalastus Levajoelta
Raidenjargaan (Inarinjoen ja Karasjoen yhtymékohtaan) on sallittu myds elokuun 1 piivéstd elokuun 20
paivain.

10. Poikkeus 21 §:n 2 momentista seuraavalla lisdyksella:
Kierrettyd nailonia kiytettdessé tulee yksittdisten langan sdikeiden olla 8 denierid tai sitd ohuempia.

11. Poikkeus 22 §:n 2 momentista seuraavalla lisdyksella:
Kun kalaa pyydykseen ohjaavissa rakenteissa kiytetdan havasta, tulee hapaan solmuvilin olla véhintdén 58
mm ja materiaalina saa olla vain kierretty nylon (langan sédikeiden tulee olla 8 denierié tai sitd ohuempia), jossa
langan vahvuus on véhintddn 1,1 mm (210/8x3 norjalaista lankaa nro 8).

12. Poikkeus 25 §:sti:
Muun kalan kuin lohen ja merinieridn kalastuksessa kéytettdvd seisova verkko saa olla enintddn 3 metrid
korkea pohjaverkko, joka koostuu yksiliinaisesta hapaasta ilman pussia (riimua) ja joka on valmistettu
yksisdikeisestd nailonlangasta (monofiililanka), jonka vahvuus saa olla enintddn 0,20 millimetrid. Verkon

korkeus ei saa olla suurempi kuin veden syvyys kalastuspaikalla.

Seisovalla verkolla kalastettaessa ei saa kéyttdé keinotekoista virransuojusta tai johdeverkkoa.
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Seisovan verkon ja nuotan solmuvilin on oltava vihintddn 29 millimetrié ja enintdédn 40 millimetrid solmun
keskipisteestd seuraavan solmun keskipisteeseen mardssd pyydyksessd mitattuna. Nuotassa saa kayttdad
ainoastaan hampusta, puuvillasta, nailonsidoslangasta tai kierretysté nailonista tehtyd lankaa.
Nuottaa ei saa kayttdd 200 metrid lahempéni joen niskaa, suuta, koskea tai nivaa.

13. Poikkeus 27 §:n 2 momentista:
27 §:n 2 momenttia ei sovelleta.

14. Poikkeus 30 §:n 4 momentista:
Yleisen paikkakuntalaisluvan ja paikkakuntalaisen vapakalastusluvan haltijan tulee tehdd kalastuskauden
saalisilmoitus ennen 1. syyskuuta. Edelld mainittujen luvan haltijoiden on liséksi annettava sédhkéinen
saalisilmoitus tai paperimuotoinen saalispédivikirja viikkoa 27 edeltineestd kalastuksesta viikon 27
maanantaihin mennessé.

15. Poikkeus 30 §:std seuraavalla lisdyksella:

Kalastusluvan haltija, jonka lupaan on liitetty yksi tai useampia lapsilupia, on velvollinen raportoimaan lasten
saaliin 30 §:n mukaisesti.

16. Poikkeus 31 §:std seuraavalla uudella 2 momentilla:

Osapuolten toimivaltaiset viranomaiset voivat antaa tarkempia sddnnoksid kohdistetusta kyttyrdlohen
kalastuksesta.

17. Poikkeus 38 §:n 1 momentin ensimmdisestd kohdasta:

Toimivaltainen viranomainen voi yksittdistapauksessa tieteellistd tutkimusta, kdytdnnon kokeita tai
kalanviljelytoimenpiteitd varten myontdé luvan poiketa kalastussdédnnon méérdayksistd kalojen pyyntiin.

Naitéd poikkeuksia, jotka on hyviksytty Tenon kalastussopimuksen 6 artiklan nojalla ja jotka on kirjattu tdssé
poytakirjassa sopimuksen 7 artiklan mukaisesti, sovelletaan 31 pdivdén joulukuuta 2023, ellei toisin mainita,
ja ne sisillytetdéin kummankin sopimuspuolen kansalliseen lainsdddanto6n siten ettd kansalliset médérdykset

voivat tulla voimaan viimeistdin 1. huhtikuuta 2023.

Allekirjoitettu kahtena kappaleena norjaksi ja suomeksi, jossa molemmat kieliversiot ovat samanarvoisia.

Helsinki/Oslo 31/03/2023

Maa- ja metsétalousministerion puolesta
Osastopaillikko Tuula Packalen
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IImasto- ja ymparistoministerién puolesta
Ministerineuvos Tom Rédahl
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PROTOKOLL

Protokoll mellom det norske Klima- og miljedepartementet og det finske Jord- og
skogbruksdepartementet etter Avtale mellom Norge og Finland om fisket i Tanavassdraget av 30.
september 2016 (Tanaavtalen) artikkel 6 og 7 om fravikelser fra avtalens Vedlegg 2 — Fiskeregler for
Tanavassdraget

De av regjeringene utpekte myndigheter har, med hjemmel i artikkel 6 i Tanaavtalen, avtalt felgende
bestemmelser som fraviker fiskereglene i Tanaavtalens Vedlegg 2:

1. Fravikelse fra § 4 ved folgende nytt annet ledd:

Det er mulig a knytte ett eller flere barnekort til alle kategorier av fiskekort nevnt i forste ledd. Barnekort gir
et navngitt tilreisende barn under 16 ar rett til & fiske med inntil én stang eller ett handsnere av gangen.
Barnekort inngar ikke i kortkvotene etter § 5 forste og annet ledd.

2. Fravik fra § 5 med folgende nytt innhold:

Det maksimale antallet strandfiskekort per fiskesesong er 12 000 fiskedegn, som fordeles likt mellom Finland
og Norge. Begge parter har anledning til & utarbeide nermere bestemmelser for anvendelse av fiskekortene.

3. Fravik fra § 6:
Forste ledd gjelder ikke.
Andre og tredje ledd med folgende tillegg:

Tillatte redskap for fiske av andre fiskearter enn laks og sjereye er:

1) settegarn

2) stang og handsnere. Det kan fiskes med sluk eller flue og stang inntil klasse 6, med fortomspiss inntil 0,25
mm, og den maksimale kroksterrelsen er 8.

Sluken skal ha heyest én treblekrok eller opptil tre enkeltkroker.

3) teine

4) lakekrok ved fiske pa isen

5) kastenot i innsjeer i Anarjohka ovenfor Matink6ngés.

De som har generelt fiskekort for lokale fiskere, jf. § 4 punkt 1, kan bruke redskap nevnt foran i andre ledd.
Andre fiskere kan bare bruke stang og handsnere.

4. § 8 skal lyde:
For personer fast bosatt i Tanadalen, med fiskekort angitt i § 4, punkt 1 og 2, er fiske med stang og hdndsnere
(stangfiske) tillatt fra 1. juni til 20. august. I juni og juli er fiske ikke tillatt fra 22 (23) til 07 (08) og i august er

fiske ikke tillatt fra 18 (19) til 07 (08). 12023 kan det ikke fiskes med stang etter laks eller sjoroye.

For personer med fiskekort angitt i § 4, punkt 4 er stangfiske tillatt fra 15. juni til 31. juli.
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I tillegg er det tillatt a fiske sjoorret med stang fra 1. august til 20. august i seerskilt angitte soner (vedlegg 1).
5. § 9 skal lyde:
Fiskekort er personlig.

Strandfiskekort gir rett til & bruke én stang. Strandfiskekort for fiske etter andre arter enn laks og sjereye gjelder
i en naermere angitt fiskesone i den staten hvor strandfiskekortet er kjopt. Fiskekortet gjelder i ett fiskedogn
som begynner kl. 07 (08) og slutter klokken 22 (23).

6. § 10 skal lyde:

Personer med strandfiskekort kan fiske med flue uten dupp eller sokke. Barn under 16 &r med strandfiskekort
kan fiske med flue og dupp.

7. Fravik fra § 11 annet ledd:

Stangfiskekort nevnt i § 4 punkt 4 gir rett til & fiske med én stang og bruke fluefiskeutstyr inntil klasse #6.
Den maksimale tykkelse pa fortomspissen er 0,25 mm og den maksimale kroksterrelsen er 8. Bruk av rerfluer
er ikke tillatt, og fluene (eller fortommen) skal ikke vaere vektet. Det skal brukes flytende fluefiskesnere og
maksimalt én enkel krok. Det er bare tillatt & bruke hav som hjelpemiddel for & lofte en fisk som har satt seg
fast i redskap, opp pa land.

8. § 12 punkt 4 skal lyde:

Stangfiske er forbudt fra strand utenfor elvemunningen til elvene Boulbmatjohka/Pulmankijoki, Laksjohka,
Veahcéajohka/Vetsijoki, Ohcejohka/Utsjoki,Goahppelajohka/Kuoppilasjoki, Leavvajohka, Baisjohka,
Viéljohka, i et omrdde som strekker seg 50 m oppstroms og 100 m nedstrems fra sideelvas narmeste
elvebredder og ut til djupélen.

For avrige sideelvsmunninger er fisket forbudt i folgende omrader:

Njiljohka (FIN): et omrade som strekker seg fra 50 m oppstrems til 200 m nedstrems fra sideelvas nermeste
elvebredder og ut til djupélen;

Ahkojohka (FIN): et omride som strekker seg fra 50 m oppstrems til 200 m nedstroms fra sideelvas naermeste
elvebredder og ut til djupalen;

Karasjohka (NOR) (samlepet mellom Anarjohka og Karasjohka): et omrade som strekker seg 50 m oppstrems
i begge disse elvene, og 200 m nedstrems i Tanaelva og pa tvers av elvelapet;

Garegasjohka (FIN): et omrdde som strekker seg fra 50 m oppstrems til 100 m nedstroms fra sideelvas
narmeste elvebredder og pa tvers av hovedelva;

Iskorasjohka (NOR): et omrade som strekker seg fra 50 m oppstrems til 50 m nedstrems fra sideelvas narmeste
elvebredder og pa tvers av hovedelva;
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Gossjohka (NOR): et omrdde som strekker seg fra 50 m oppstrems til 100 m nedstrems fra sideelvas na@rmeste
elvebredder og pé tvers av hovedelva;

Anérjohka (NOR) der Anarjohka munner ut i Skieh¢¢anjohka: et omrdde som strekker seg fra 50 m oppstroms
til 100 m nedstrems fra sideelvas nermeste elvebredder og pé tvers av elvelapet.

Stangfisket er ogsa forbudt i felgende omrader:
1) Nedre Storfossen (vedlegg 2) — Bildam
2) Borsejohka — Leavvajoht jalbmi

I tillegg til de soner som er nevnt i denne bestemmelsen, kan ansvarlig myndighet i hver stat ogsa innfere en
fredningssone pa strekningen Galbajohka — Veahc¢¢ajohtjalbmi fra egen strand og ut til djupélen.

9. Fravik fra § 17:
Garnfisket etter andre arter enn laks og sjereye er tillatt fra isgangen til og med 20. juni. I Anarjohka og
Skieh¢canjohka er fisket tillatt fra isgangen til 20. august. Fra Leavvajohka til Raidenjarga er fisket tillatt ogsa
fra 1. august til 20. august.

10. Fravik fra § 21 annet ledd ved folgende tillegg:
Ved bruk av spunnet nylon skal trad ha enkeltfilamenter som er 8 denier eller tynnere.

11. Fravikelse fra § 22 annet ledd ved folgende tillegg:
Nér det brukes garn i slike ledeanordninger, skal maskevidden vare minst 58 mm, og det er kun tillatt a benytte
trdd av spunnen nylon (trdd med enkeltfilamenter som er 8 denier eller tynnere) som er minst 1,1 mm tykk
(210/8x3, norsk trad nr. 8).

12. § 25 skal lyde:
Settegarn til fangst av andre fiskearter enn laks og sjereye kan vaere et inntil 3 meter dypt bunngarn som bestar
av garn med én line, uten pose, laget av monofilamenttrad som er inntil 0,20 mm tykkelse.
Dybden pé garnet skal ikke overstige vanndybden ved fiskeplassen.
Ved fiske med settegarn er det ikke lov 4 buke kunstig strembryter eller ledestengsel.
Maskevidden i settegarn og kastenot skal vaere minst 29 mm og heyst 40 mm, mélt fra knutes midtpunkt til
knutes midtpunkt, nar redskapet er vatt. Det er bare trdd av hamp, bomull, nylonbindetrad eller spunnet nylon
som er lov & bruke i kastenoten.

Kastenot ma ikke brukes narmere enn 200 meter fra elvers utlopsos, innlegpsos, foss eller stryk.

13. Fravikelse fra § 27 annet ledd:

10
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Paragraf 27 annet ledd oppheves.

14. Fravikelse fra § 30 fjerde ledd:
Fiskere med stangfiskekort for lokale fiskere og generelt fiskekort for lokale fiskere skal levere fangstoppgave
innen 1. september. Disse fiskerne skal i tillegg levere elektronisk fangstrapport eller rapport pa papir innen
mandag i uke 27 for fiske utfort for uke 27.

15. Fravikelse fra § 30 ved folgende tillegg:
Innehaver av fiskekort som har ett eller flere barnekort knyttet til seg, er pliktig til a rapportere barns fangst i
henhold til § 30.

16. Fravikelse fra § 31 med folgende nytt annet ledd:
Partenes ansvarlige myndigheter kan gi naermere regler for malrettet fiske etter pukkellaks.

17. Fravikelse fra § 38 forste ledd ferste punktum:

Ansvarlig myndighet kan i enkelttilfeller dispensere fra bestemmelsene i fiskereglene nar formélet er 4 fange
fisk til vitenskapelig undersokelse, praktiske forsek eller fiskekulturtiltak.

Disse fravikelsene, som er vedtatt med hjemmel i Tanaavtalen artikkel 6 og nedfelt i denne serskilte
protokollen i henhold til avtalens artikkel 7, skal gjelde til og med 31. desember 2023, dersom ikke annet er
nevnt, og skal inntas i hver parts nasjonale rett slik at de nasjonale reguleringene kan tre i kraft senest 1. april

2023.

Undertegnet i to eksemplarer pa norsk og finsk, der begge sprék er likeverdige

Helsinki/Oslo 31/03/2023

For Jord- og skogbruksdepartementet
Ekspedisjonssjef Tuula Packalen

For Klima- og miljedepartementet
Departementsrad Tom Rédahl

11
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BEAVDEGIRJI

Suoma eanan- ja meahccedoalloministeriija ja Norgga dalkkddat- ja birasministeriija gaskasa$
beavdegirji, man vuoddun lea Suoma ja Norgga gaskavuoda soahpamus guollebivddus Deanu¢azadagas
¢akéamanu 30. beaivve 2016 (Deanu guolastansoahpamus) artihkkalii 7 ja artihkkalii 6 spiehkastagain
soahpamusa ¢uvvosis 2 (Deanu ¢azadaga guolastannjuolggadus).

Raddehusaid fapmudan eisevalddit lea Deanu guolastansoahpamusa 6 artihkkala vuodul soahpan ¢uovvovas
Deanu guolastansoahpamusa ¢uvvosis 2 Deanu ¢azadaga guolastannjuolggadusas spiehkkasan mearradusain:

1. Spiehkastat 4 §:s Cuovvovas odda 2 momeanttain:

Buot vuostta§ momeanttas namuhuvvon guolastanlohpeluohkdide sahttet laktojuvvot okta dehe eanet
mannalobit. Mannalohpi addéa vuoigatvuoda das namuhuvvon eara sajes go Deanu ¢azadaga johkalegiin fasta
assi vuollel 16-jahkasacca guolastit ovttain stakkuin dahje ovttain giehtaduorgguin havil. Mannalohpi ii gula
5 § vuostta$ ja nuppi momeantta lohpedihtomeriide.

2. Spiehkastat 5 §:s cuovvovas odda sisdoaluin:

Gaddeguolastanlobiid eanemusmearri guolastanbaji guovdu lea 12 000 guolastanjandora, mii juhkkojuvvo
déssalagaid Suoma ja Norgga gaskkas. Goabbage oassebealli sahttd dahkat darkilut mearradusaid lobiid
geavaheamis.

3. Spiehkastat 6 §:s:
1 momeanta ii guoskaduvvo.
2 ja 3 momeanta ¢uovvovas rievdadusaiguin:

Eara go luosa ja vallasa bivddus lobalas bivdoneavvut leat:

1) njanggofierbmi

2) staggu ja vuogga. Guolastus lea lobala§ vuokkain dehe eanemusat luohkd #6
dolgevuoggaguolastanbiergasiid geavahettiin. Duorggu oaivvi eanemusgassodat lea 0,25 mm ja fakki
eanemussturrodat 8.

Vuokkas oazzu leat eanemustéa okta golmmasuoragkor dahje eanemusat golbma ovttasuorankora;

3) guollehehkke;

4) njahkaseakti jiena alde guolastettiin;

5) nuohtti Anarjoga javreviidumiin Méahtegeavgna bajabealde.

Vuoigatvuohta geavahit ovdalis 2 momeanttas darkkuhuvvon bivdosiid lea 4 § 1 ¢uoggas darkkuhuvvon
almmola$ baikegoddelobi halddaseddjiin. Eara guolasteaddjit ozZot geavahit dusse stakku ja vuokka.

4. Spiehkastat 8 §:s:

Bivdu stakkuin ja vuokkain (staggobivdu) lea lobalas 4 § 1 ja 2 ¢uoggas darkkuhuvvon bivdolobiin Deanuleagi
guolasteaddjiide , geat dsset doppe fasta geassemanu 1 beaivvi rajes gitta borgemanu 20 beaivvi radjai. Geasse-
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ja suoidnemanus guollebivdu ii leat lobalas d. 23 (22)-08 (07) ja borgemanus guollebivdu ii leat lobalas d. 19
(18)-08 (07). Jagi 2023 luosa dahje vallasa staggobivdu ii leat lobalas.

Staggobivdu lea lobalas 4 § 4 ¢uoggas darkkuhuvvon guolastanlobi oamastan olbmuide geassemanu 15 beaivvi
rajes gitta suoidnemanu 31 beaivvi radjai.

Dasa lassin staggobivdu lea lobalas borgemanu 1 beaivvi rajes gitta borgemanu 20 beaivvi radjai
guolasteapmai vallasa bivdui sierra raddjejuvvon viidodagain (Cuovus 1).

5. Spiehkastat 9 §:s:
Guolastanlohpi lea persovnnalas.

Gaddeguolastanlohpi eara §lajaid go luosa ja vallasa bivdui adda vuoigatvuoda geavahit ovtta stakku. Lohpi
lea famus sierra namuhuvvon guolastanavadagas dan riikkas, gos lohpi lea ostojuvvon. Lohpi lea famus
guolastanjandora, mii alga diibmu 08 (07) ja nohka diibmu 23 (22).

6. Spiehkastat 10 §:s:

Gaddeguolastanlohpi adda vuoigatvuoda guolastit dolgevuokkain almma govddohaga dahje deattu. Vuollel
16-jahkasazzii lodnojuvvon gaddeguolastanlohpi addd vuoigatvuoda guolastit dolgevuokkain ja
govddohagain.

7. Spiehkastat 11 § 2 momeanttas:

4 § 4 Cuoggas darkkuhuvvon staggobivdolohpi adda vuoigatvuoda bivdit ovttain stakkuin eanemusta luohka
#6 dolgebivdoreaidduiguin. Duorggu geazi stuoramus gassodat lea 0,25 mm ja ankora stuoramus sturrodat 8.
Bohccedolgevuokkaid geavaheapmi ii leat lobalas, iige dolgevuokkaide (dahje durgui) oac¢o bidjat deattu.
Dolgevuoggasiibma galga leat govdu ja geavahusas oazzu leat okta 1-suorapgkor. DusSe hoava geavaheapmi
veahkkereaidun bivdosii dohppen guoli gaddai loktema varas

lea lobalas.

8. Spiehkastat 12 § 4 Cuoggas:
Staggobivdu lea gildojuvvon gattis johkanjalmmiin Euovvovas jogain:  Buolbmatjohka, LakSjohka,
Veahcajohka, Ohcejohka, Goahppela§johka, Leavvajohka, Bai§johka, Valjohka, viidodagas, mii olla lagamus
oalgejoga gattiin 50 mehtera vuosteravdnjai ja 100 mehtera miehteravdnjai gitta ¢iekpalisfavlli radjai.

Guollebivdu lea eara oalgejohkanjalmmiin gildojuvvon ¢uovvovas viidodagain:

Njiljohka (FIN); viidodat, mii olla joga ovddabealde 50 mehtera vuosteravdnjai ja 200 mehtera miehteravdnjai
lagamus oalgejoga gattiin gitta ¢icknalisfavlli radjai.

Ahkojohka (FIN); viidodat, mii oll4 joga ovddabealde 50 mehtera vuosteravdnjai ja 200 mehtera
miehteravdnjai lagamus oalgejoga gattiin gitta Cieknalisfavlli radjai.
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Karasjohka (NOR) (Anarjoga ja Karasjoga ovttastuvvansadji): guktuid jogain viidodat, mii olla joga
ovddabealde 50 mehtera vuosteravdnjai ja 200 mehtera Deanu miehteravdnjai johkaraiggi rasta.

Garegasjohka (FIN); viidodat, mii oll4 joga ovddabealde 50 mehtera vuosteravdnjai ja 100 mehtera
miehteravdnjai lagamus oalgejoga gattiin valdorokki rasta.

Iskorasjohka (NOR); guovlu, mii olld joga ovddabealde 50 mehtera vuosteravdnjai ja 50 mehtera
miehteravdnjai lagamus oalgejoga gattiin valdorokki rasta.

Gos§johka (NOR); viidodat, mii olla joga ovddabealde 50 mehtera vuosteravdnjai ja 100 mehtera
michteravdnjai lagamus oalgejoga gattiin valdorokki rasta.

Anarjohka (NOR) (Anarjoga ja Skiehc¢anjoga ovttastuvvansadji); viidodat, mii olla 50 mehtera
vuosteravdnjai ja 100 mehtera miehteravdnjai lagamus oalgejoga gattiin valdorokki rasta.

Dasa lassin staggobivdu ii leat lobala§ ¢uovvovas viidodagain
1) Vuollegeavypis (¢uovus 2) — Bildan
2) Borsejohka — Leavvajohnjalbmi

Ovdal namuhuvvon réafaidahttinviidodagaid lassin gudege riikka doaibmavélddalas eisevaldi sahttd 4sahit
badjelmearalas rafaidahttinviidodaga Galbajoga ja Veahcajoga (Veahccajohjalbmi) gaskasas viidodahkii.
Rafaidahttinviidodat lea dalle guoskevas riikka gatti rajes gitta ¢ieknalisfavlli radjai.

9. Spiehkastat 17 §:s:
Eara guolleslajaid go luosa dahje vallasa fierbmebivdu lea lobalas jienaid vuolgima rajes gitta geassemanu 20
beaivvi radjai. Guollebivdu Anarjogas ja Skieh¢¢anjogas lea lobalas jienaid vuolgima rajes gitta borgemanu
20. beaivvi radjai. Guollebivdu Leavvajogas Réidenjargii (Anarjoga ja Garasjoga ovttastuvvansadjai) lea maid
lobalas borgemanu 1 beaivvi rajes gitta borgemanu 20 beaivvi radjai.

10. Spiehkastat 21 § 2 momeanttas ¢uovvovas lasahusain:
Geavahettiin gissojuvvon nylona galget ovttaskas laiggi saigarat leat 8 deniera dahje dan asehabbot.

11. Spiehkastat 22 § 2 momeanttas ¢uovvova$ lasahusain:

Go guoli bivdosii stivrejeaddji rahkadusain geavahuvvo fierbmecoalli, de galga fierbmecoali cuolbmagaska
leat unnimusta 58 mm ja materialan oazzu leat dusse gissojuvvon nylon (laiggi saigarat galget 8 deniera dahje
dan dan asehabbot), mas laiggi assodat lea unnimusta 1,1 mm (210/8x3 norgala$ arpu nr 8).

12. Spiehkastat 25 §:s:
Eara guoli go luosa ja vallasa bivddus geavahuvvon njanggofierbmi oazzu leat eanemusta 3 mehtera vuoksas
bodnesaibma, mas lea ovttaliinnat fierbmecoalli seahka haga ja mii lea goddojuvvon ovttasuor nylonlaiggis

(monofiilalaigi), man gassodat oazzu leat eanemusta 0,20 millimehtera. Sdimma allodat ii oacco leat stuorat
go ¢azi ¢ikgodat guollebivdinbaikkis.
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Njanggofirpmiin bivddedettiin ii oa¢fo geavahit dahkuravdnjesuoji dahje cuollofierpmi.
Njapggofierpmi ja nuohti uolbmagaska ferte leat uhcimusta 29 millimehtera ja eanemusta 40 millimehtera
Cuolmma gaskaCuoggas ¢uovvova$ ¢uolmma gaskacuoggai njuoska bivdosis mihtideami mielde. Nuohtis
oazzu geavahit dus$e ruoivasis, bummolis, nylon¢anuslaiggis dahje nylonis badnon laiggi.
Nuohti ii oac¢o geassit 200 mehtera lagabus joga oivosa, njalmmi, guoikka dahje njavi.

13. Spiehkastat 27 § 2 momeanttas:
27 § 2 momeanta ii heivehuvvo.

14. Spiehkastat 30 § 4 momeanttas:
Almmolas baikegotti olbmo lobi ja baikegotti olbmo staggobivdolobi halddaseaddji galga dahkat guolastanbaji
salasalmmuhusa ovdal ¢akéamanu 1. beaivvi. Ovdal namuhuvvon lobiid halddaseaddjit galget dasa lassin addit
elektrovnnala$ salaSalmmuhusa dahje salasbeaivegirjji baberhamis vahku 27 ovddit guollebivddus vahku 27
vuossargga radjai.

15. Spiehkastat 30 §:s cuovvovas lasdhusain:

Guolastanlobi halddaseadd;ji, gean lohpai leat laktojuvvon okta dahje eanet mannalobit, lea
geatnegas raporteret mana sallasa 30 § mielde.

16. Spiehkastat 31 §:s Cuovvovas odda 2 momeanttain:

Oassebeliid doaibmavalddalas eisevalddit sahttet addit darkilut njuolggadusaid cuozihuvvon ruossaluosa
guollebivddus.

17. Spiehkastat 38 § 1 momeantta vuosttas cuoggas:

Doaibmavalddalas eisevaldi sahtta ovttaskas dahpahusas diedala§ dutkamusa, geavada iskosiid dahje
guollegilvindoaibmabijuid varas miedihit lobi spiehkkasit guolastannjuolggadusa mearradusain guliid bivdui.

Dat spiehkastagat, mat leat dohkkehuvvon Deanu guolastansoahpamusa 6 artihkkala vuodul ja mat leat
girjejuvvon dan beavdegirjjis soahpamusa 7 artihkkala mielde, guoskaduvvojit 31 beaivvi radjai juovlamanu
2023, juos nuppe lahkai ii mainnasuvvo, ja dat gullet goappage soahpamusbeali naSuvnnala$ lahkadsaheapmai
dade lagi mielde, ahte nasuvnnala§ mearradusat sahttet boahtit fapmui magimusta cuonyomanu 1. beaivvi 2023.
Vuollai¢allojuvvon guoktin gahppéalahkan darogillii ja suomagillii, mas guktot giellaverSuvnnat leat

ovttaarvosaccat.

Helsset/Oslo 31/03/2023
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Eanan- ja meahccedoalloministeriija beales
Ossodathoavda

Dalkkadat- ja birasministeriija beales
Ministtarraddi
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